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Va multumim ca ati ales acest produs.

Acest manual de utilizare contine indicatii importante privind siguranta, precum si
instructiuni referitoare la utilizarea si intretinerea aparatului dumneavoastra. Cititi cu
atentie acest manual inainte de prima utilizare a aparatului si pastrati-l intr-un loc sigur
pentru consultari ulterioare.

Pictogram
a

Tip Semnificatie

AVERTISMENT Pericol de vatamari corporale grave sau risc de deces.

PERICOL DE ELECTROCUTARE Tensiune periculoas3

PERICOL DE INCENDIU Avertisment: Pericol de incendiu / materiale inflamabile

ATENTIE Risc de vatamare corporald sau daune materiale

> B B b

INFORMATII/ INDICATII IMPORTANTE | Folosirea corecta a aparatului, conform scopului pentru
care a fost conceput
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1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de
a folosi aparatul si pastrati-l intr-un loc accesibil,
pentru a putea consulta mformatule importante
atunci cand este necesar.

» Acest manual a fost realizat pentru mai multe
modele. Prin urmare, este posibil ca aparatul
dumneavoastra sa nu dispuna de toate functiile
descrise Tn acest manual. Pentru a intelege corect
instructiunile, urmariti cu atentie imaginile din
manual pe masura ce le parcurgeti.

1.1 Instructiuni de siguranta

» Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de
cel putin 8 ani, precum si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
ori cu lipsa de expenenta si cunostinte, daca
acestea sunt supravegheate sau au fost instruite
cu privire la utilizarea Tn siguranta a aparatului si
inteleg riscurile implicate.

Aparatul nu este o jucarie, nu il lasati la indemana
copiilor. Curatarea si intretinerea cuptorului de
catre copii se poate face doar sub supravegherea
unui adult.

A AVERTISMENT: Aparatul si componentele sale
accesibile se incing in timpul functlonaru Nu atingeti
elementele de incalzire! Copiii sub 8 ani trebuie tinuti
la distanta de aparat, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheatl permanent.

&AAVERTISMENT Pericol de incendiu: Evitati sa
puneti orice obiect pe suprafata plitei.
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&AAVERTISMENT Daca observati crapaturi pe
suprafata aparatului, opriti-l imediat. Exista pericolul
de electrocutare.

* Nu porniti aparatul printr-un temporizator extern sau
o telecomanda separata.

* Aparatul se incinge in timpul functionarii.
Aveti grija sa nu atingeti elementele de
incalzire din interiorul cuptorului.

* Manerele pot deveni fierbinti chiar dupa o scurta
perioada de functionare.

« Evitati produsele de curatare dure sau abrazive,
inclusiv buretii aspri, pentru ca pot zgaria geamul
usii sau alte parti si pot provoca fisuri sau daune
vizibile
Nu curatati aparatul cu un aparat de curatat cu abur.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este
zﬁxrﬁnalnte de a inlocui becul, pentru a evita riscul
de electrocutare.

/\ ATENTIE: Partile accesibile din exterior se pot
incinge in timpul procesului de gatire sau coacere.
Tineti copiii mici la distanta de aparat atunci cand
acesta este in functiune.

» Aparatul a fost fabricat inh conformitate cu
standardele si reglementarile locale si internationale
aplicabile.

+ Operatiunile de intretinere si reparatie trebuie
efectuate exclusiv de catre tehnicieni autorizati.
Daca lucrarea este realizata de persoane
neautorizate, exista risc
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pentru siguranta dumneavoastra. Nu incercati sa
modificati aparatul. Exista risc de accident in cazul
utilizarii unor capace de protectie
necorespunzatoare pentru plita.

Inainte de racordarea aparatului, asigurati-va ca
parametrii locali de alimentare (tipul si presiunea
gazului din retea si/sau tensiunea si frecventa
retelei electrice) sunt compatibili cu specmcatule
tehnice ale aparatului. Datele tehnice ale aparatului
sunt indicate pe eticheta de identificare.

ATENTIE: Acest aparat este destinat exclusiv

ﬁhepararu alimentelor, pentru uz casnic si numai

pentru utilizare n interior. Nu il folositi i in alte scopuri,

cum ar fi incalzirea unei camere sau in spatii
comerciale.

Nu ridicati si nu mutati cuptorul tragand de
manerele usii.

Producatorul a luat toate masurile necesare pentru
a va asigura siguranta. Deoarece sticla se poate
sparge, curatati cu atentie pentru a evita
zgarieturile. Nu loviti usa cu accesoriile sau alte
obiecte.

La instalare, verificati ca firul de alimentare sa nu
fie prins sau indoit. Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator, un service autorizat sau o persoana
calificata, pentru a evita pericolele.

Nu permiteti copiilor sa se urce sau sa stea pe usa
cuptorului atunci cand este deschisa.
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Tineti copiii si animalele departe de aparat.

1.2 Instructiuni pentru instalare si conectare

Nu puneti cuptorul in functiune nainte ca
instalarea sa fie complet finalizata.

Aparatul trebuie instalat numai de un tehnician
autorizat. Producatorul nu este responsabil pentru
daunele rezultate din montajul incorect sau
instalarea de catre persoane neautorizate.

Verificati aparatul pentru eventuale daune de
transport in timpul despachetarii. Daca observati
deteriorari, nu utilizati aparatul si contactati imediat
un service autorizat. Ambalajele (precum pungi de
plastic, capse sau polistiren) pot fi periculoase
pentru copii; strangeti-le si aruncati-le imediat.
Protejati aparatul de influentele mediului

exterior. Nu il expuneti niciodata la soare,

ploaie, zapada, praf sau umiditate excesiva.

Materialele din jurul aparatului (ex. mobilierul)
trebuie sa reziste la temperaturi de cel putin 100 °C.

Pentru a evita supraincalzirea, aparatul nu trebuie
instalat in spatele unei usi decorative.

1.3 In timpul utilizarii

Atunci cand porniti cuptorul pentru prima data, este
posibil s& simtiti un miros neplacut. Acest lucru
este perfect normal. Mirosul provine de la
materialele izolante si de la elementele de
incalzire. Din acest motiv, Thainte de prima
utilizare, cuptorul trebuie lasat sa functioneze gol,
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timp de 45 de minute, la temperatura maxima.
Asigurati o ventilatie corespunzatoare in incaperea
in care este instalat cuptorul.

Aveti grija cand deschideti usa cuptorului in timpul
sau dupa functionare. Exista risc de arsuri cauzate
de aburul fierbinte.

Nu introduceti si nu pastrati materiale inflamabile
n interiorul sau in apropierea aparatului in timpul
functionarii.

Folosm intotdeauna manusi de bucatarie
pentru a introduce sau scoate alimentele din
cuptor.

Cuptorul nu trebuie in niciun caz captusit cu folie de
aluminiu, deoarece acest lucru poate duce la
supraincalzire.

Nu asezati vase sau tavi direct pe fundul cuptorului
in timpul gatitului. Fundul cuptorului se poate
supraincalzi si cauza deteriorari ale aparatului.

Nu lasati cuptorul nesupravegheat atunci cand
@ti&cu grasimi solide sau lichide. Acestea pot lua
foc la temperaturi inalte. Daca uleiul se aprinde, nu
turnati apa peste el! In acest caz, opriti imediat plita si
acoperiti vasul cu un capac sau o patura ignifuga.
Daca nu folositi cuptorul mai mult timp, opriti-|
complet din intrerupatorul principal.

 Asigurati-va ca toate butoanele sunt in pozitia ,0”
(oprit) atunci cand aparatul nu este utilizat.

« Tavile se inclina in jos cand
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sunt trase n exterior. De aceea, aveti grija sa nu
varsati mancarea fierbinte atunci cand o scoateti din
cuptor.

* Nu asezati nicio greutate pe usa cuptorului
atunci cand aceasta este deschisa. Acest
lucru poate cauza deformarea sau
deteriorarea usii cuptorului.

* Nu agatati prosoape, lavete sau alte materiale
textile pe aparat sau pe manere.

1.4 Avertismente privind curatarea si intretinerea

 Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica
a dispozitivului este oprita Tnainte de a efectua
orice lucrare de curatare sau intretinere.

* Nu indepartati butoanele de reglaj pentru a
curata panoul de control.

* Pentru a asigura functionarea corecta si cel
mai Tnalt nivel de siguranta al aparatului,
recomandam
utilizarea exclusiva a pieselor de schimb originale si
apelarea, atunci cand este necesar, la un service
autorizat.

Declaratie de conformitate cu directivele CE
Produsele noastre sunt conforme cu directivele, deciziile si
regulamentele UE 1n vigoare,
precum si cu cerintele standardelor aplicabile

tionat

Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Orice
alta utilizare, cum ar fi folosirea sa ca sursa de
incalzire, este considerata incorecta si poate
reprezenta un pericol.

O Instructiunile de utilizare sunt valabile pentru mai
multe modele. Pot exista diferente intre acest manual
si modelul dumneavoastra specific.
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Eliminarea aparatelor vechi

Simbolul pubelei taiate cu roti de pe produs sau
ambalaj indica faptul ca acest aparat

nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
"lldicre, Ci necesita o colectare separata. Puteti
elimina gratuit vechiul dispozitiv la un punct de
colectare municipal adecvat pentru deseuri de
echipamente electrice si electronice, de exemplu, un
centru de reciclare. Puteti obtine adresele de la orasul
sau autoritatile locale.

Alternativ, aparatele electrice mici, cu dimensiuni de
pana la 25 cm, pot fi returnate gratuit in magazinele
cu suprafata de vanzare de minimum 400 m? (pentru
echipamente electrice/electronice) sau in magazine
alimentare cu o suprafata totala de minimum 800 m?,
care vand ocazional si astfel de echipamente.
Echipamentele mai mari pot fi returnate gratuit la
achizitionarea unui aparat nou de acelasi tip, cu

functii similare,

la acelasi distribuitor. Pentru detalii privind returnarea
echipamentului vechi in cazul livrarii unui aparat nou,
contactati comerciantul.

Inainte de eliminare, indepartati, daca este posibil,
toate bateriile, acumulatorii Si becurile ce pot fi
scoase fara a deteriora aparatul

De asemenea, va reamintim ca sunteti responsabil
pentru stergerea tuturor datelor cu caracter personal de
pe produsul pe care il predati spre reciclare.
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2. Instalare si pregatire pentru
utilizare

AVERTISMENT: Cuptorul trebuie

instalat doar de un tehnician calificat,
conform instructiunilor din acest manual si
normelor locale de siguranta.

* O instalare incorecta poate provoca
vatamari corporale sau daune
materiale; Tn acest caz, producatorul nu
fsi asuma raspunderea, iar garantia nu
se aplica.

+ Verificati, inainte de instalare, daca
tensiunea si frecventa de la reteaua
electrica
sunt compatibile cu cele ale
aparatului. Datele tehnice ale
aparatului sunt indicate pe placuta de
identificare.

» Trebuie respectate legile,
reglementarile, directivele si
standardele in vigoare in tara de
utilizare (inclusiv prevederi privind
siguranta si reciclarea corecta).

» Daca aparatul dispune de ghidaje
detasabile
pentru tavi si manualul include retete
sensibile (care contin de exemplu,
iaurt), atunci trebuie indepartate
gratarele, iar cuptorul se va folosi intr-
un mod de gatire special, destinat
acestor preparate. Informatii
despre indepartarea ghidajelor pentru
tavi gasiti in capitolul CURATARE Sl
INTRETINERE.

2.1 Instructiuni pentru instalatori
Informatii generale

® Dupa ce ati indepartat ambalajul
aparatului si al accesoriilor, asigurati-
va ca nu exista daune vizibile. Daca
suspectati existenta unor daune, nu
utilizati aparatul si contactati imediat
un tehnician autorizat sau un
specialist calificat.

® Verificati ca in apropierea
imediata a aparatului sa nu se
afle materiale inflamabile sau
combustibile,
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* Blatul de lucru si mobilierul
din jurul aparatului trebuie
sa fie realizate din
materiale care rezista la
temperaturi mai mari de
100 °C.

® Cuptorul nu trebuie montat
deasupra altor aparate
electrocasnice, cum ar fi frigiderul,
congelatorul, masina de spalat rufe,
uscatorul sau masina de spalat
vase.

cu dimensiunile potrivite. Dimensiunile de
incastrare pentru plita si cuptor sunt
prezentate Tn tabelul de mai jos.

A (mm) 557 min./max. F (mm) | 560/580
B (mm) 550 min. G (mm) 555
C (mm) 595 min. H/l (mm) 600/590
D (mm) 575 min. J/K (mm) 5/10
E (mm) 576

p.2 Incorporarea cuptorului

Aparatul vine cu un kit de montaj inclus

5i poate fi instalat Tntr-un blat
Montarea sub un blat de lucru
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Dupa ce toate conexiunile electrice au
fost realizate, introduceti cuptorul in
dulapul de Tncastrare. Deschideti uga
cuptorului si insurubati cele 2 suruburi
n orificiile din cadrul cuptorului. In
cazul in care cuptorul este aliniat cu
dulapul, strangeti suruburile.

—»

3 Racgrdgr

AVERTISMENT: Racordarea electrica
a aparatului trebuie efectuata de un
tehnician autorizat sau de un
electrician calificat, Tn conformitate cu
instructiunile din acest manual de
utilizare si cu respectarea

Q reglementarilor locale in vigoare.
A ISMENT: Aparatul trebuie sa fie
conectat la o priza cu impamantare.

® Tnainte de conectarea aparatului

la reteaua de alimentare,
verificati daca tensiunea
nominala a aparatului (indicata

e placuta de identificare)

orespunde tensiunii de
alimentare din retea si daca
instalatia electrica poate sustine
consumul acestuia.
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Asigurati-va ca se folosesc cabluri
izolate pentru conexiune. O
conexiune incorecta poate duce la
deteriorarea aparatului. Un cablu de
alimentare deteriorat trebuie inlocuit
doar de catre un specialist calificat.

Nu utilizati adaptoare, prize multiple
sau prelungitoare.

Cablul de alimentare trebuie tinut
departe de componentele fierbinti ale
aparatului si nu trebuie indoit sau
strivit. In caz contrar, se poate
deteriora gi poate produce un
scurtcircuit.

Daca nu conectati aparatul printr-un
stecar standard, trebuie montat un
intrerupator special, care sa poata opri
curentul complet si sigur (distanta
minima de contact: 3 mm).

Acest cuptor functioneaza la o
tensiune




de 220-240 V. Daca tensiunea
disponibila la locul de instalare difera,
contactati un tehnician autorizat sau un
electrician calificat.

Cablul de alimentare (tip HO5VV-F)
trebuie sa fie destul de lung incat sa
puteti conecta cuptorul si atunci cand
acesta nu este Inca montat in dulap.

Asigurati-va ca toate conexiunile
sunt fixate corespunzator.

Fixati cablul cu un colier pentru a
preveni smulgerea, apoi inchideti
capacul de protectie.

Conexiunea corecta a bornelor este
indicata pe cutia de jonctiuni.

N alba
z Il 0]
an Q
IJI=I D
[
maro galben+ver
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3. Caracteristicile produsului

Important: Caracteristicile individuale ale produselor pot varia, iar aparatul
dumneavoastra poate avea un aspect diferit fatd de cel prezentat in ilustratii.

Lista partilor componente

7 1.Panou de comanda
2.Méaner usa cuptor
— | 1] 3.Uséa cuptor

Panou de comanda

4.Buton de selectie a functiilor cuptorului
5.Timer
6.Buton de reglare a temperaturii cuptorului

RO 315



4. Utilizarea produsului

4.1 Butoane pentru setarea cuptorului
Buton de selectie a functiilor cuptorului

Invartiti butonul pe simbolul functiei de
gatire pe care doriti sa o folositi. Mai multe
informatii privind_ functule

cuptorului gasiti in capitolul

>Functiile cuptorului<.

Buton pentru reglarea temperaturii

Rotiti acest buton, dupa selectarea
functiei de gatire, pentru a seta
temperatura dorita. Indicatorul
luminos al termostatului cuptorului se
va aprinde ori de cate ori termostatul
este activat pentru incalzirea sau
mentinerea temperaturii in cuptor.

4.2 Functii cuptor

Bec cuptor: Se
aprinde doar becul
interior al cuptorului.
Acesta ramane aprins
pe toata durata
procesului de gatire.

Functie de
decongelare: La
activarea acestei
functii, indicatoarele
luminoase se aprind,
iar ventilatorul
porneste. Pentru a
utiliza functia de
decongelare,
asezati preparatul
congelat pe al treilea nivel, numarand de
jos in sus. Se recomanda plasarea unei
tavi sub preparat pentru a colecta apa
rezultata la decongelare. Aceasta functie
nu gateste si nu coace alimentele, ci doar
accelereaza procesul de decongelare.

Functie de incalzire
superioara si
inferioara:
Termostatul cuptorului
si lampa de avertizare
se aprind, iar
elementele de incalzire
superior si inferior
incep sa functioneze. Incélzirea

superioara si inferioara asigura o
distributie uniforma a caldurii, pentru o
gatire echilibrata a alimentelor. Aceasta
functie este ideala pentru produse de
patiserie, prajituri,

%

sufleuri, lasagna sau pizza. Se recomanda
preincalzirea cuptorului timp de 10 minute
si utilizarea unei singure tavi sau nivel de
coacere.

Functie de
convectie:
Termostatul cuptorului
si lampa de avertizare
se aprind, iar
elementele de
incalzire superior Si
inferior, impreuna
cu ventilatorul, intra in functiune. Aceasta
functie este deosebit de potrivita pentru
coacerea produselor de patiserie.
Preparatul este gatit prin intermediul
elementelor de incalzire superioare si
inferioare ale cuptorului, iar ventilatorul
asigura circulatia aerului pentru a obtine
un usor efect de grill. Se recomanda
preincalzirea cuptorului timp de
aproximativ 10 minute.

Functie de convectie

o

cu incalzire
inferioara:
Termostatul cuptorului
si lampa de avertizare
se aprind, iar
elementul de incalzire
inferior si

ventilatorul, intra in functiune. Functia de
convectie cu incalzire inferioara este
ideala pentru incalzirea rapida si uniforma
a preparatelor. Combinatia dintre ventilatie
si incalzire inferioara este potrivita in
special pentru coacerea rapida si
echilibrata a alimentelor precum pizza.
Ventilatorul asigura o distributie uniforma a
caldurii Tn cuptor, in timp ce incalzirea de
jos garanteaza coacerea corecta a
preparatului. Se recomanda preincalzirea
L0 minute.
el Functie grill:
Termostatul cuptorului
si indicatoarele
luminoase sunt
activate, iar elementul
de incalzire pentru
grill incepe sa
functioneze.

Aceasta functie este utilizata pentru grill si
rumenirea preparatelor pe nivelurile
superioare ale cuptorului. Ungeti usor
gratarul cu ulei pentru a preveni I|p|rea
alimentelor si asezati preparatul Tn centrul
gratarului. Introduceti intotdeauna o tava de
colectare a grasimii sub preparat pentru a
colecta grasimea sau uleiul care se scurge.
Se recomanda preincalzirea cuptorului timp
de aproximativ 10 minute.
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Avertisment: In timpul utilizarii
func}iei grill, usa cuptorului trebuie sa
ramana inchisa, iar temperatura
trebuie setata

Functie grill rapida:
Termostatul cuptorului
si indicatorul luminos
se aprind, iar
elementul de incalzire
tip grill
proTmsnsemmem| superior de incalzire
incep sa incalzeasca. Functia este ideala
pentru a rumeni rapid carne sau alte
alimente cu suprafata mare. Se utilizeaza
nivelurile superioare ale cuptorului. Ungeti
usor gratarul cu ulei pentru a preveni lipirea
alimentelor si asezati preparatul in centrul
gratarului.

Introduceti intotdeauna o tava de colectare
a grasimii sub preparat pentru a colecta
grasimea sau uleiul care se scurge. Se
recomanda preincalzirea cuptorului timp de
aproximativ 10 minute.

Avertisment: Tn timpul utiliz&rii functiei
grill, usa cuptorului trebuie sa ramana

inchisa, iar temperatura trebuie setata

la 190 °C.

Functie dubla grill
cu convectie:
termostatul cuptorului
si luminile de
avertizare sunt
activate, iar elementul
de incalzire grill,
elementul de Tncalzire superior si
ventilatorul intra in functiune. Este o functie
destinata gatitului rapid la grill, perfecta
pentru bucati mari de carne sau preparate
cu suprafata intinsa care au nevoie de
expunere uniforma la caldura. Prin
combinarea elementului de incalzire
superior, a grillului si a ventilatorului, se
asigura o gatire uniforma a preparatului. Se
utilizeaza nivelurile superioare ale
cuptorului. Ungeti usor gratarul cu ulei
pentru a preveni lipirea alimentelor si
asezati preparatul in centrul gratarului.
Introduceti intotdeauna o tava de colectare
a grasimii sub preparat pentru a colecta
grasimea sau uleiul care se scurge. Se
recomanda preincalzirea cuptorului timp
de aproximativ 10 minute.

i

Avertisment: In timpul utiliz&rii
functiei grill, usa cuptorului trebuie sa
ramana inchisa, iar temperatura
trebuie setata la 190 °C.

la 190 °C.

4.3 Tabel cu recomandari pentru gatit

2 = C (@
o Alimente — N
5 — min.
'8
@ Aluat foietaj 2-3-4 | 170-190 | 35-45
=
T:S Prajitura 2-3-4 170-190 30-40
(=
® Fursecuri 2-3-4 | 170-190 | 30-40
T
()
5 Tocana 2 175-200 | 40-50
c
>
= Pui 2-3-4 200 45-60
Aluat foietaj 2-3-4 170-190 25-35
Q
g‘ Prajitura 2-3-4 150-170 25-35
>
g Fursecuri 2-3-4 150-170 25-35
o
Tocana 2 175-200 | 40-50
Pui 2-3-4 200 45-60
= Chiftelute
z) rumenite 5 200 10-15
¢ PUI * 190 | 50-60
=3
'S
ox ooptete L, 045 L. 200, | 1525
oo IGQL? \JIIQ :Jl oy, 3GL %I TOTO ST ly.c o
trtripjuie ek 0 | 1525
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4.4 Utilizarea
temporizatorului digital

tactil
Descrierea functiilor
A Gatire automata
&l Gatire manuala
? Blocare taste
‘Q Temporizator
Mode Selectare mod de gétire
- Micsorare timp de gatire
2 21:‘ ] Prelungire timp de gatire
Afisaj temporizator
Setare orei

Ora trebuie setata inainte de punerea in
functiune a cuptorului. Dup& conectarea la
reteaua electrica, pe afisaj incep sa
clipeasca simbolurile <A= si <00:00= sau
<12:00=.

1. Apésati

tasta MODE timp de 2
secunde pentru a
dezactiva blocarea
tastelor, iar punctul din
mijlocul ecranului va
incepe sa clipeasca.
2. Setati ora cu
ajutorul tastelor >+< si
>-<, intimp ce

punctul de pe

ecran clipeste.

3. Dupa cateva
secunde, punctul se
opreste din clipit si
raméane afisat
constant.

Blocarea tastelor

Blocarea tastelor se activeaza
automat dupa 5 secunde de inactivitate a
temporizatorului. Pe ecran apare simbolul >
f’< care ramane apoi aprins. Pentru a
elibera butonul temporizatorului, apasati si
mentineti apasat butonul >MODE< timp
de 2 secunde. Puteti efectua apoi
operatiunea dorita.

Setare alarma sonora

Functia de alarma sonora va permite s&
setati un memento acustic la orice ora
din zi, intre 00:00 si 23:59. Aceasta
serveste doar ca reamintire. Cuptorul
nu este activat

de aceasta functie.

1. Apasati tasta
>MODE-<. Simbolul >
L< incepe sa clipeasca
si pe ecran apare
>000<.

2. Selectati durata
dorita cu tastele
<+= i <-=, In timp ce >4
< clipeste.

—_ Mode
)

3. Simbolul >4<
ramane aprins, ora
este salvata si alarma
este setata.

Cand timpul expira, se va auzi un semnal
acustic si simbolul 4 clipeste pe ecran. Prin
apasarea oricarei taste, veti opri
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semnalul sonor. Daca apasati tasta
,MODE” timp de 2 secunde, simbolul , Q"
dispare si este afisat ceasul.

Setare semi-automata a timpului (timp de
gatire)

Aceasta functie permite gatirea alimentelor
pe o durata de timp determinata. Poate fi
setat un timp de gatire intre 0 si 10 ore.
Pregatiti preparatul pentru gatire si
introduceti-l in cuptor.

1. Selectati functia de gatire dorita si
temperatura, utilizand butoanele de

control.

2. Apasati

tasta >MODEX<,
pana cand pe ecran
apare simbolul
>dur<. Simbolul
>A< clipeste.

3. Setati timpul de
gatire cu ajutorul
tastelor >+< si
>-<

4. Pe afisaj reapare

"( oe 10 ora curentd, iar
o simbolurile <A=, si <
)= raman aprinse.
- Nln‘dc +

Cand timpul setat expira, cuptorul se
opreste automat si se aude un semnal
acustic. Simbolul >A< clipeste. Pentru a
opri semnalul sonor,

rotiti butonul de setare in pozitia >0< si
apasati orice tasta. Daca apasati tasta
,MODE” timp de 2 secunde, simbolul ,A”
dispare, iar temporizatorul trece din nou la
modul de setare manuala.

Setarea sunetului

Tineti apasata tasta senzorului >-< pana
cand auziti un semnal sonor. Apoi, la fiecare
apasare a tastei >-<, va fi redat un alt
>semnal sonor<. Exista patru tipuri de
semnale sonore. Daca este selectata
optiunea >aus< (oprit), toate sunetele vor

fi dezactivate, cu exceptia

celor de alarma si eroare. Dupa scurt timp,
tonul selectat va fi salvat automat.

4.5 Accesorii

Gratar cu montaj rapid EasyFix

Tnainte de a folosi accesoriile pentru prima
data, spaélati-le bine cu apa calda, detergent
de vase si 0 carpa moale.

5 e
4 .

3 :,. — T2

2 = s T1

1 . )

® Introduceti accesoriile in cuptor in
pozitia corecta.

® Pastrati o distanta de cel putin 1 cm
intre capacul ventilatorului si accesorii.

® Aveti grija cand scoateti vasele sau
accesoriile din cuptor deoarece
alimentele fierbinti sau accesoriile pot
provoca arsuri. Preparatele fierbinti
sau accesoriile pot provoca arsuri.

® Accesoriile se pot deforma din
cauza temperaturilor ridicate. Dupa
racire, acestea isi recapata forma si
functionalitatea initiala.

® Tavile si gratarele pot fi utilizate pe
orice nivelde la 1la5.

® Sinele telescopice pot fi montate pe
nivelurile T1, T2, 3, 4 si 5.

® Nivelul 3 este recomandat pentru
coacerea standard pe o tava.

® Nivelul T2 este recomandat daca
folositi sine telescopice.
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® Gratarul pentru rotisor trebuie

introdus pe nivelul 3.

Gratarul pentru rotisor se asaza
pe nivelul T2 daca folositi sine
telescopice.

**** Accesoriile pot varia in functie de
modelul achizitionat.

Tava de copt plata

Tava de copt plata este deosebit de
potrivita pentru coacerea produselor de
patiserie.

Introduceti tava pe oricare dintre nivelurile
cuptorului, impingand-o pana in capat
pentru o fixare corecta.

Tava cu sina telescopica partial
extensibila Easyfix

Sina telescopica partial extensibila poate fi
trasa pe jumatate si ofera acces facil la
alimente.

Sine telescopice

Tnainte de a folosi accesoriile pentru prima
data, spalati-le bine cu apa calda, detergent
de vase si o carpa moale.

® Pe fiecare sina telescopica sunt
montate sisteme de fixare care
permit indepartarea lor pentru
curatare si repozitionare.

* TIndepartati sina de ghidare
laterald. Pentru aceasta, consultati
capitolul >Indepartarea grilajului<.

1
]
J

I

® Agatati elementele superioare de fixare
ale sinelor telescopice pe ghidajul lateral
si apasati simultan elementele de fixare
inferioare pana cand se aude clar
cuplarea lor pe ghidajul lateral.

® Pentru demontare, tineti partea din
fata a sinei si repetati pasii
anteriori in ordine inversa.

Gratar pentru cuptor

Gratarul este ideal pentru grill sau pentru
gatirea preparatelor in vase rezistente la
temperaturi ridicate, potrivite pentru
cuptor.
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Avertisment:

Introduceti gratarul pe nivelul corect
din cavitatea cuptorului si impingeti-l pana
in spate pentru o fixare sigura.

Scurgerea apei:

In anumite situatii de coacere, se poate
forma condens pe geamul interior al usii
cuptorului. Aceasta nu reprezinta o
defectiune a aparatului.

Deschideti usa cuptorului pana la
pozitia de grill si mentineti-o
deschisa timp de aproximativ 20
de secunde.

Apa se va scurge in canalul de drenaj.

Lasati cuptorul sa se raceasca, apoi stergeti
interiorul usii cu o laveta uscata. Aceasta
procedura trebuie repetata in mod regulat.

.

-

5. CURATARE SI INTRETINERE

5.1 Curatare

AVERTISMENT: Opriti aparatul si
Iasati-l s& se raceasca inainte de a-I
curata.

Informatii generale

® Tnainte de a utiliza produse de
curatat, verificati daca
acestea sunt potrivite si recomandate
de producator.

Recomandam doar geluri

sau lichide fara particule abrazive.
Evitati substantele corozive, pulberile
abrazive, buretii din s&rma sau orice
obiect dur pentru a nu zgéria sau
deteriora suprafata aparatului.

Nu utilizati produse de curétare care
contin particule abrazive, deoarece
acestea pot deteriora suprafetele din
sticla, email sau pe cele vopsite ale
aparatului.
® Daca se varsd lichide fin timpul
gatitului, stergeti-le imediat pentru a
preveni posibile daune.

Nu folositi aparate de curatat cu
abur pentru nicio componenta a
cuptorului.

Curatarea interiorului cuptorului

® Cavitatea cuptorului emailat se curata
cel mai eficient cat timp cuptorul este

fnca cald.

Dupa fiecare utilizare, stergeti cuptorul
cu o laveta moale inmuiata Tn apa cu
sapun. Apoi, stergeti din nou cu o
laveta umeda si uscati complet
suprafata.

Ocazional, poate fi necesara
utilizarea unui detergent lichid pentru

U /T/ T
)

P

o curatare completa.

Curatarea componentelor din sticla
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* Curatati regulat partile din sticla
ale aparatului.

® Folositi un produs de curatat
pentru sticla, atat la interior, cat
si la exterior. Clatiti apoi si
uscati temeinic cu o carpa
uscata.

Curatarea elementelor din inox (daca
este cazul)

® Curatati regulat partile din inox
ale aparatului.

® Daca aparatul dumneavoastra are
elemente din inox, stergeti-le regulat cu
o laveta moale, umezita doar cu apa.
La final, stergeti-le bine cu o laveta
uscata pentru a evita urmele de apa.

Nu curatati piesele din inox céat timp
sunt inca fierbinti dupa utilizare.

Nu lasati pe termen lung pe
suprafetele din inox substante precum
otet, cafea, lapte, sare, apd, lamaie
sau suc de rosii.

Curatarea suprafetelor lacuite (daca
este cazul)

® Indepartati imediat petele de rosii,
pasta de rosii, ketchup, 1amaie, ulei,
lapte, alimente sau bauturi cu zahar si
cafea, folosind o laveta inmuiata in apa
calda. Daca aceste pete s-au uscat pe
suprafete, nu le curatati cu obiecte
dure (varfuri de cutit, bureti abrazivi din
metal sau plastic, bureti care pot zgaria
suprafata), nici cu solutii pe baza de
alcool, decapante, degresanti sau alte
substante chimice agresive. Acestea
pot provoca coroziunea suprafetelor
acoperite cu vopsea pulbere si pot lasa
pete permanente.
Producatorul nu Tsi asuma
raspunderea pentru daunele
cauzate de utilizarea unor
produse sau metode de curatare
necorespunzatoare.

Demontarea usii cuptorului

Pentru a curata geamul interior al
cuptorului, trebuie sa demontati usa,

asezati sau ridicati copilul din carucior.
1.Deschideti usa cuptorului.

2.Deschideti complet clema de siguranta a
cu ajutorul unei surubelnite.

s al

3.Tnchide’;i usa aproape complet, apoi
trageti-o usor spre dumneavoastra pentru a
o detasa.

-

Demontarea sinelor laterale

Pentru a demonta sinele laterale, trageti-le
in afara, conform indicatiilor din imagine.
Dupa ce le-ati eliberat din clemele de
fixare a, glisati-le in sus.

~
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5.2 Mentenanta

AVERTISMENT: Aparatului i se vor
efectua lucrari de mentenanta doar de
catre un angajat de la un service de
specialitate sau de catre

un tehnician calificat.

Tnlocuirea becului din cuptor

AVERTISMENT: Tnainte de a inlocui
becul cuptorului, opriti aparatul si
|asati-l s& se raceasca.
® Scoateti capacul de protectie al
becului si demontati becul.

Montati un bec nou, rezistent la
temperaturi de pana la 300 °C (230 V,
15-25 W, tip E14/G9),

n locul celui vechi.

Puneti capacul la loc. Cuptorul este
acum din nou pregatit pentru utilizare.

Acest aparat contine o sursa de
lumina din clasa de eficienta
energetica G.

Aceasta sursa de lumina nu poate fi
Tnlocuita de catre utilizatorul final, ci
doar de catre un service autorizat.

ste destinat altor utilizari.

s
~ - a N -
- N e - ~
Dt

N

‘@ecul livrat impreuna cu aparatul nu

-

Sursa de lumina trebuie inlocuita doar
de catre un specialist

Becul cuptorului este proiectat special
pentru utilizarea in aparate de gatit
pentru uz casnic. Nu este adecvat
pentru iluminarea incaperilor.
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6. REMEDIEREA PROBLEMELOR $I TRANSPORTUL

6.1 Remedierea problemelor

Daca aparatul dumneavoastra continua sa prezinte o defectiune dupa ce ati urmat
pasii de baza pentru depanare enumerati mai jos, contactati un tehnician autorizat
sau un specialist calificat.

Eroare Cauza posibila Solutie
Verificati daca aparatul este alimentat cu
Cuptorul nu porneste. Alimentarea cu energie electrica energie electrica.
este intrerupta. Verificati dacé alte aparate din bucatarie
functioneaza.
Cuptorul nu se Regulatorul de temperatura este setat |  Asigurati-va ca regulatorul de temperatura
incalzeste. gresit. este setat corect.

Usa cuptorului este deschisa.

Tnlocuiti becul conform

) Becul este ars. instructiunilor.
Becul din cuptor nu h . . e s )
se aprinde. Alimentarea electrica a fost Asigurati-va ca alimentarea cu energie
deconectata sau este oprita. electrica este pornita folosind

intrerupatoarele corespunzatoare.

Utilizati temperaturile si nivelurile de coacere

recomandate.
P tel Nu deschideti usa cuptorului prea des, decét
[-stpara ele se A fost utilizat un nivel de coacere daca trebuie intoarsa mancarea.
gatesc gresit. Deschiderea frecventa reduce temperatura
neuniform. ’ interna si afecteaza coacerea.
S-au acumulat corpuri straine intre Tnlocuiti corpurile straine si incercati din nou.
Butoanele butoanele temporizatorului.

: ; Eliminati umiditatea si incercati din nou.
temporizatorului nu ek « : : t
pot fi apasate Paﬂr?# d%?aﬁta"- Zx'sslfarggzgrg:na Verificati daca blocarea tastelor este
corespunzator. c%ntrol? ’ activata.

Blocarea tastelor este activata.

Verificati daca cuptorul este instalat in pozitie

. . dreapta.

Ventilatorul cuptorului . x : . PV “
5 p| Tavile sau gratarele introduse Asigurati-va ca tavile, gratarele sau vasele
(daca este cazul) este Vibreaza g Ve, 3 PIAAIEE = /
prea zgomotos . de gatit nu ating peretii interiori ai cuptorului.

6.2 Transport

Daca trebuie sa transportati aparatul, faceti-o in ambalajul original. Respectati
indicatiile de transport de pe ambalaj. Fixati toate piesele mobile cu banda adeziva
pentru a preveni deteriorarea produsului Tn timpul transportului.

Daca nu mai aveti ambalajul original, pregatiti o cutie de transport care sa protejeze eficient
aparatul, in special suprafetele acestuia, impotriva deteriorarilor cauzate de factori externi.
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7. DATE TEHNICE

7.1 Eticheta energetica

= TCAN
Marca e
Model BOAHSD65 - BOAHSD65 - BOAHSD65

Tip de cuptor

Plita electrica

Greutate kg 29,2
Eficienta energetica 3 normal 103,6
Eficientd energetica 3 convectie 94,0
Clasa energetica A

Consum de energie (electricitate) 3 normal kWh/ciclu 0,87
Consum de energie (electricitate) 3 convectie kWh/ciclu 0,79
Numar de compartimente 1

Sursa de caldura

Plita electrica

Volum

69

Acest model de cuptor este fabricat in conformitate cu standardul european EN 60350-1.

Sfaturi pentru economisirea energiei electrice

cuptor
- Gatiti, pe cat posibil, mai multe preparate simultan.

- Preincalziti cuptorul doar atat cat este necesar.
- Nu prelungiti inutil durata de gatire.
- Nu uitati sa opriti cuptorul la finalul procesului de gatire.

- Evitati deschiderea usii cuptorului Tn timpul functionarii.

Schimbare
mod de
functionare

Consum de
energie
electrica

Mod

Cuptorul intra
n modul
stadby
doar daca este
efectuata o actiune
manuala din partea
utilizatorului.
Pentru a intra in
modul standby
Modul utilizatorul
standby trebuie sa
seteze
functia de gatire
si
temperatura pe
pozitia
oprit
iar toate setarile
legate de modul de
atit
trebuie sa
fie setate

pe 0.
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